
El desagüe del jardín puede llevar pesticidas que acaben por llegar
a los drenajes del Condado de San Bernardino y terminando

en el Rio de Santa Ana.  Esto contamina el agua que tomamos,
haciendola peligorsa para la gente y la vida salvaje.  Sigue

estas practicas para prevenir la contaminación y
protejer la salud publica.

1 (800) CLEANUP
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Para reportar actividadas
ilegales u obtener más
información de la prevención
de contaminación llamar al:

Leer las etiquetas del producto y seguir
las instrucciones cuidadosamente, usarlas
tal como se indica.
Apliqua solo parte por parte, no en areas
grandes.
No aplique los pesticidas antes de que llueva.
Trata de usar productos no-toxicos para tu
jardín cada vez que sea posible.
Desechalos en unlugar de colección de
desechos peligrosos.  Llama al (800) 253-2687.

Consejos de Prevención
Para la Contaminación

de Pesticidas.
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Water that runs off your lawn and garden can carry pesticide into the
San Bernardino County storm drain system, and it does not get treated

before reaching the Santa Ana River. This pollutes our drinking
water and contaminates waterways, making them unsafe for

people and wildlife. Follow these simple tips to prevent
pollution and protect your health:

1 (800) CLEANUP
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To report illegal dumping or
for more information on
Stormwater  po l l u t i on
prevention, call:

Read the product label and follow the
directions carefully, using only as directed.
Spot apply rather than blanketing an
entire area.
Don’t apply pesticide before a rain.
Use non-toxic products for your garden
and lawn whenever possible.
Take unwanted lawn or garden chemicals
to a household hazardous waste collection
facility. Call (800) 253-2687.

Pesticide Tips to
Prevent Pollution


